
1 / 57 MK JAY1965-1967

© bpost MK: maximumkaarten J1965-J1967 (1313MK►1442MK) 302 ► tenminste aantal MK's uitgegeven 27► scan ►tenminste aantal missende scans 50► ?scan?

© bpost MK: Carte-maximum (CM) A1965-A1967 (1313MK►1442MK) 302 ► au moins nombre de CM émis 27► scan ►au moins nombre de scans manquants 50► ?scan?

© bpost MK: maximumcards (MC) Y1965-Y1967 (1313MK►1442MK) 302 ► at least number of MCs issued 27► scan ►at least number of missing scans 50► ?scan?

Wat is een maximumkaart? Zie uitleg op «MK JAY1909-1939 (NL-FR-EN).pdf » op deze site.
 - De datums & plaatsen zijn aangeduid als volgt:  =►geeen voorverkoop

 =► de uitgiftedatum van de postzegel en/of de datum van het stempel op de kaart op de dag van zegeluitgifte  =►andere datum van afstempeling dan voorverkoop/uitgave
 =► op afgebeelde kaart stempeldatum niet of zeer slecht leesbaar  =►datum van voorverkoop
 =► stempeldatum op de kaart niet beschibaar omdat de kaart is missend scan  =► missende scan ?scan?  =► Misschien

 =► ongestempelde  kaart getoond  =►Brussel-Bruxelles  =► plaats: voorverkoop of geen

 =► De afstempelplaats op de kaart  =► Bruxelles-Brussel ▬ folder Nr. gn/57 vnr. 4 ▬  =►"gn" = geen Nr - "vnr" = volgnummer
 =► op afgebeelde kaart stempelplaats niet of zeer slecht leesbaar KCC  =► gekleurde fotoscan TDD   =► tekening scan
 =► stempelplaats niet beschibaar omdat de kaart is missend Ø  =► zwart-wit fotoscan
 =►stempelplaats niet beschikbaar daar de kaart ongestempeld is ↨  =► rechtstaande fotoscan

 - De verschillende kaarten met dezelfde postzegels zijn aangeduid als volgt: ↔  =► liggende fotoscan

761  =► kaart met slechts één dezelfde afbeelding uitgegeven (misschien nog anderen maar hier niet beschikbaar) ☻  =► slechte scan

762  =► kaarten met andere afbeeldingen dan hierboven (MK-2-3-4 ….) naargelang de verschillende soorten ~#~  =► gesigneerd

864 *  =► opmerking 762  =► kaart met meest courante afbeelding

Qu'est-ce qu'une carte maximum ? Voir l'explication sur « MK JAY1909-1939 (NL-FR-EN).pdf » sur ce site.
- Les dates et les lieux sont indiqués comme suit :  =►pas de prévente

 =► la date d'émission du timbre et/ou la date du cachet sur la carte sur le jour d'émission du timbre =►autre date de cachet que celle de la prévente/émission
 =► sur la carte illustrée, la date du cachet n'est pas lisible ou est très difficile à lire  =►date du prévente
 =► la date du cachet sur la carte n'est pas disponible car la carte est manquante  =► scan manquant ?scan?  =► Peut-être

 =► carte non cachetée  illustrée  =►Brussel-Bruxelles  =► Lieu: prévente ou pas
 =► Emplacement du cachet sur la carte  =► Bruxelles-Brussel ▬ Dépliant N°. pdn/57 ndo. 4 ▬  =►"pdn" = pas de N° -"ndo" = n° d'ordre
 =► Emplacement du cachet illisible ou très difficilement lisible sur la carte représentée KCC   =► scan couleur TDD   =► dessin scan
 =► Emplacement du cachet non disponible car la carte est manquante Ø  =► scan photo noir et blanc    
 =► Emplacement du cachet non disponible car la carte n'est pas tamponnée ↨  =► scan photo portrait    

 - Les différentes cartes comportant les mêmes timbres sont indiquées comme suit : ↔  =► scan photo paysage

761  =► carte avec une seule image identique publiée (il en existe peut-être d'autres, mais elles ne sont pas disponibles ici) ☻  =► mauvais scan

762  =► cartes avec d'autres images que celles ci-dessus (MK-2-3-4 ….) selon les différents types ~#~  =► signé

864 *  =► remarque 762  =► carte avec l'image la plus courante

What is a maximum card? See explanation in “MK JAY1909-1939 (NL-FR-EN).pdf” on this site.
- The dates and places are indicated as follows:  =►no presale

 =► the date of issue of the stamp and/or the date of the postmark on the card on the day of stamp issue  =►date of cancellation other than advance sale/issue
 =► postmark date on the card shown is not legible or very difficult to read  =►pressale date
 =► postmark date on the card is not available because the card is missing  =► missing scan ?scan?  =► Perhaps

 =► unstamped card shown  =►Brussel-Bruxelles  =► Place: presale or not
 =► The stamp location on the card  =► Bruxelles-Brussel ▬ Flyer N°. nn/57 on. 4 ▬  =►"nn" = no N° -"on" = order n°
 =► Stamp location not visible or very difficult to read on the card shown KCC   =► color photo scan TDD   =► drawing scan
 =► Stamp location not available because the card is missing Ø  =► black and white photo scan    
 =► Stamp location not available because the card is unstamped ↨  =► portrait photo scan    

 - The different cards with the same stamps are marked as follows: ↔  =► landscape photo scan

761  =► card issued with only one identical image (there may be others, but they are not available here) ☻  =► bad scan

762  =► cards with images other than those shown above (MK-2-3-4 ….) depending on the different types ~#~  =► signed
864 *  =► note 762  =► card with most common image
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MK
© bpost NL► 1313/1314 - Tentoonstelling "Textirama" en "Diamantexpo". Opm.: ▬ folder Nr. gn/65 vnr. 1 & 2 ▬ © bpost

FR► 1313/1314 - Expositions « Textirama » et « Diamantexpo ». Note: ▬ dépliant N°. gn/65 vnr. 1 & 2 ▬ 

EN► 1313/1314 - Exhibition ‘Textirama’ and ‘Diamantexpo’. Note: ▬ flyer N°. gn/65 vnr. 1 & 2 ▬ 

1 1a 1313 scan 1b 1314 scan

▲

© bpost NL► 1315/1317 - Gentse Floraliën III Opm.: ▬ folder Nr. gn/65 vnr. 3 ▬ © bpost

FR► 1315/1317 - Floralies de Gand III Note: ▬ dépliant N°. gn/65 vnr. 3 ▬ 

EN► 1315/1317 - Ghent Floral Exhibition III Note: ▬ flyer N°. gn/65 vnr. 3 ▬ 

2 2a 1315 2b 1316 scan 2c 1317 scan

▲

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

>23-24/01/1965

25/01/1965

? ? 1314MK ?1313MK

1

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

?

1317MK >13/02/1965 ?

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

2
15/02/1965

>13-14/02/1965

1315MK >13/02/1965 Gent 1316MK >13/02/1965 ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1318/1320 - Gentse Floraliën III: zegels uit blok BL38 Opm.:   ▬ folder Nr. 9/65 ▬ © bpost

FR► 1318/1320 - Floralies de Gand III - Timlbres du bloc BL38 Note:   ▬ dépliant N°. 9/65 ▬ 

EN► 1318/1320 - Ghent Floral Exhibition III - Stamps from block BL38 Note:   ▬ flyer N°. 9/65 ▬ 

3 3a 1318 scan 3b 1319 scan 3c 1320 scan

▲

© bpost NL► 1322/1326 - Eeuwfeest van de Algemene Spaar- en Lijfrentekas Opm.:   ▬ folder Nr. 5/65 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1322/1326 - Centenaire de la Caisse générale d'épargne et de rente viagère Note:   ▬ dépliant N°. 5/65 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1322/1326 - Centenary of the General Savings and Annuity Fund Note:   ▬ flyer N°. 5/65 ▬ Are there any others?

4 4a 1322 KCC 4b 1323 4c 1324

4 4a 1322 Ø

▲

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

? 1319MK ? ? 1320MK

4
<15/03/1965

>14/02/1965 (??)

1322MK-1 >14/02/1965 Bruss-Brux 1323MK

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

3

? ?

26/04/1965

ø

1318MK ?

>14/02/1965 Bruss-Brux>14/02/1965 Bruss-Brux 1324MK

1322MK-2 >14/02/1965 Bruss-Brux
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1322/1326 - Eeuwfeest van de Algemene Spaar- en Lijfrentekas Opm.:   ▬ folder Nr. 5/65 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1322/1326 - Centenaire de la Caisse générale d'épargne et de rente viagère Note:   ▬ dépliant N°. 5/65 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1322/1326 - Centenary of the General Savings and Annuity Fund Note:   ▬ flyer N°. 5/65 ▬ Are there any others?

5 5a 1325 Ø 5b 1325 KCC 5c 1326

▲

© bpost NL► 1321 - Eeuwfeest van de geboorte van Paul Heymans. Opm.:   ▬ folder Nr. 4/65 ▬ © bpost

FR► 1321 - Centenaire de la naissance de Paul Heymans. Note:   ▬ dépliant N°. 4/65 ▬ 

EN► 1321 - Centenary of the birth of Paul Heymans. Note:   ▬ flyer N°. 4/65 ▬ 

6 6a 1321 6b 1321 ?scan?

▲

Bruss-Brux

15/02/1965

?

1325MK-1 >14/02/1965 Bruss-Brux 1325MK-2 >14/02/1965 Bruss-Brux 1326MK >14/02/1965

5
<15/03/1965

>14/02/1965 (??)

6 >13-14/02/1965

1321MK 24/02/1965 Brux-Bruss 1321MK-2? ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1327 - Jeugdfilatelie Opm.:   ▬ folder Nr. 6/65 ▬ © bpost

FR► 1327 - Philatélie pour les jeunes Note:   ▬ dépliant N°. 6/65 ▬ 

EN► 1327 - Youth Philately Note:   ▬ flyer N°. 6/65 ▬ 

7 7a 1327 7b 1327 ?scan?

▲

© bpost NL► 1328 - Dag van de Postzegel Opm.:   ▬ folder Nr. 7/65 ▬ © bpost

FR► 1328 - Journée du timbre-poste Note:   ▬ dépliant N°. 7/65 ▬ 

EN► 1328 - Stamp Day Note:   ▬ flyer N°. 7/65 ▬ 

8 8a 1328 8b 1328 ?scan?

▲

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

7
29/03/1965

>27-28/03/1965

1327MK >27/03/1965 Charleroi 1327MK-2? ? ?

8
26/04/1965

>25/04/1965

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

1328MK >25/04/1965 Antwerpen 1328MK-2? ? ?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1329/1332 - 20e Verjaardag bevrijding kampen voor Krijgsgevangenen / politieke gevangenen. Opm.:   ▬ folder Nr. 10/65 ▬ © bpost

FR► 1329/1332 - 20e ann. libération des camps de prisonniers de guerre / prisonniers politiques. Note:   ▬ dépliant N°. 10/65 ▬ 

EN► 1329/1332 - 20th Anniversary of the liberation of camps for prisoners of war / political prisoners. Note:   ▬ flyer N°. 10/65 ▬ 

9 9a 1329 scan 9b 1330 scan 9c 1331 scan

▲

© bpost NL► 1329/1332 - 20e Verjaardag bevrijding kampen voor Krijgsgevangenen / politieke gevangenen. Opm.:   ▬ folder Nr. 10/65 ▬ © bpost

FR► 1329/1332 - 20e ann. libération des camps de prisonniers de guerre / prisonniers politiques. Note:   ▬ dépliant N°. 10/65 ▬ 

EN► 1329/1332 - 20th Anniversary of the liberation of camps for prisoners of war / political prisoners. Note:   ▬ flyer N°. 10/65 ▬ 

10 10a 1332 scan 10b 1332 ?scan?

▲

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

?1332MK-2?

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

??1332MK

1329MK 1330MK ??1331MK??

9 >8-9/05/1965

10/05/1965

??

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

10 >8-9/05/1965

10/05/1965

?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1333 - Eeuwfeest van de Internationale Unie van Televerbindingen (U.I.T.) Opm.:   ▬ folder Nr. 8/65 ▬ © bpost

FR► 1333 - Centenaire de l'Union internationale des télécommunications (U.I.T.) Note:   ▬ dépliant N°. 8/65 ▬ 

EN► 1333 - Centenary of the International Telecommunication Union (U.I.T.) Note:   ▬ flyer N°. 8/65 ▬ 

11 11a 1333 scan 11b 1333 ?scan?

▲

© bpost NL► 1334 - Abdij van Affligem. Opm.:   ▬ folder Nr. 11/65 ▬ © bpost

FR► 1334 - Abbaye d'Affligem. Note:   ▬ dépliant N°. 11/65 ▬ 

EN► 1334 - Affligem Abbey. Note:   ▬ flyer N°. 11/65 ▬ 

12 12a 1334 12b 1334 12c 1334

▲

12
28/05/1965

>27/05/1965

>27/05/1965 Hekelgem

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

1334MK-2

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

1334MK-1 1334MK-3

19/05/1964

??1333MK-2???1333MK

11 >8-9/05/1965

>27/05/1965 Hekelgem >27/05/1965 Hekelgem

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1335 - Eeuwfeest van de heiligverklaring van St.-Jan-Berchmans. Opm.:   ▬ folder Nr. 12/65 ▬ © bpost

FR► 1335 - Centenaire de la canonisation de saint Jean Berchmans. Note:   ▬ dépliant N°. 12/65 ▬ 

EN► 1335 - Centenary of the canonisation of St. John Berchmans. Note:   ▬ flyer N°. 12/65 ▬ 

13 13a 1335 TDD↨ 13b 1335 TDD↨ 13c 1335 Ø ↨

▲

© bpost NL► 1335 - Eeuwfeest van de heiligverklaring van St.-Jan-Berchmans. Opm.:   ▬ folder Nr. 12/65 ▬ © bpost

FR► 1335 - Centenaire de la canonisation de saint Jean Berchmans. Note:   ▬ dépliant N°. 12/65 ▬ 

EN► 1335 - Centenary of the canonisation of St. John Berchmans. Note:   ▬ flyer N°. 12/65 ▬ 

14 14a 1335 ↔ 14b 1335 Ø ↔ 14c 1335 Ø ↔

▲

1335MK-1 >27/05/1965 Diest 1335MK-2 >27/05/1965 Diest

13
28/05/1965

>27/05/1965

>27/05/1965 Diest

14
28/05/1965

>27/05/1965

1335MK-4 >27/05/1965 Diest 1335MK-5 >27/05/1965 Diest 1335MK-6

>27/05/1965 Diest1335MK-3
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1336 - Vijftigste verjaardag van de oprichting van Talbot House. Opm.:   ▬ folder Nr. 13/65 ▬ © bpost

FR► 1336 - Cinquantième anniversaire de la fondation de Talbot House. Note:   ▬ dépliant N°. 13/65 ▬ 

EN► 1336 - Fiftieth anniversary of the founding of Talbot House. Note:   ▬ flyer N°. 13/65 ▬ 

15 15a 1336 ↨ 15b 1336 ↨ 15c 1336 ↔

▲

© bpost NL► 1337/1339 - Architekt Hoffmann; Huis Stoclet te Brussel. Opm.: ▬ folder Nr. gn/65 vnr. 14 ▬ © bpost

FR► 1337/1339 - Architecte Hoffmann ; Maison Stoclet à Bruxelles. Note: ▬ dépliant N°. gn/65 vnr. 14 ▬ 

EN► 1337/1339 - Architect Hoffmann; Stoclet House in Brussels. Note: ▬ flyer N°. gn/65 vnr. 14 ▬ 

16 16a 1337 scan 16b 1338 16c 1339 scan

▲

16

1337MK ? ? 1338MK 21/06/1965 Brux-Bruss 1339MK ? ?

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

21/06/1965

15
21/06/1965

>19-20/06/1965

>19/06/19651336MK-2Poperinge>19/06/1965 Poperinge>19/06/19651336MK-3Poperinge1336MK-1

>(?) geen info
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1340/1341 - 75e verjaardag van de Belgische Boerenbond. Opm.:   ▬ folder Nr. 15/65 ▬ © bpost

FR► 1340/1341 - 75e anniversaire de la «Boerenbond» belge. Note:   ▬ dépliant N°. 15/65 ▬ 

EN► 1340/1341 - 75th anniversary of the Belgian Farmers' Union. Note:   ▬ flyer N°. 15/65 ▬ 

17 17a 1340 scan 17b 1340 scan

▲

© bpost NL► 1342/1343 - Europa Opm.:   ▬ folder Nr. 16/65 ▬ 1342/43MK = MK?? © bpost

FR► 1342/1343 - Europe Note:   ▬ dépliant N°. 16/65 ▬ 1342/43MK = CM??

EN► 1342/1343 - Europe Note:   ▬ flyer N°. 16/65 ▬ 1342/43MK = MC??

18 18a 1342 18b 1342 18c 1342/43

▲

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

18

Brux-Bruss

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

19/07/1965

>25/09/2025Brux-Bruss

17 >17-18/07/1965

1340MK-1 ? ?

>25/09/2025

??1340MK-2

27/09/1965

>25-26/09/1965

1342MK-1 >25/09/2025 Brux-Bruss 1342MK-2 1342/43MK



11 / 57 MK JAY1965-1967

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1342/1343 - Europa Opm.:   ▬ folder Nr. 16/65 ▬ © bpost

FR► 1342/1343 - Europe Note:   ▬ dépliant N°. 16/65 ▬ 

EN► 1342/1343 - Europe Note:   ▬ flyer N°. 16/65 ▬ 

19 19a 1343 19b 1343 19c 1343 ?scan?

▲

© bpost NL► 1344/1348 - Zoo van Antwerpen  III - Ten bate van filantropische werken. Reptielen. Opm.:   ▬ folder Nr. 17/65 ▬ © bpost

FR► 1344/1348 - Zoo d'Anvers  III - Au profit d'œuvres philanthropiques. Reptiles. Note:   ▬ dépliant N°. 17/65 ▬ 

EN► 1344/1348 - Antwerp Zoo III - For the benefit of philanthropic works. Reptiles. Note:   ▬ flyer N°. 17/65 ▬ 

20 20a 1344 20b 1345

▲

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Brux-Bruss 1343MK-3? ? ?

>16/10/1965

1343MK-1 1343MK-2

1345MK Antwerpen

>25/09/2025

Antwerpen

20
18/10/1965

>16-17/10/1965

1344MK >16/10/1965

19
27/09/1965

>25/09/2025

>25-26/09/1965

Brux-Bruss

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     



12 / 57 MK JAY1965-1967

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1344/1348 - Zoo van Antwerpen  III - Ten bate van filantropische werken. Reptielen. Opm.:   ▬ folder Nr. 17/65 ▬ © bpost

FR► 1344/1348 - Zoo d'Anvers  III - Au profit d'œuvres philanthropiques. Reptiles. Note:   ▬ dépliant N°. 17/65 ▬ 

EN► 1344/1348 - Antwerp Zoo III - For the benefit of philanthropic works. Reptiles. Note:   ▬ flyer N°. 17/65 ▬ 

21 21a 1346 21b 1346 21c 1346 ?scan?

▲

© bpost NL► 1344/1348 - Zoo van Antwerpen  III - Ten bate van filantropische werken. Reptielen. Opm.:   ▬ folder Nr. 17/65 ▬ © bpost

FR► 1344/1348 - Zoo d'Anvers  III - Au profit d'œuvres philanthropiques. Reptiles. Note:   ▬ dépliant N°. 17/65 ▬ 

EN► 1344/1348 - Antwerp Zoo III - For the benefit of philanthropic works. Reptiles. Note:   ▬ flyer N°. 17/65 ▬ 

22 22a 1347 22b 1347 22c 1348

▲

>16/10/1965

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Antwerpen

22 >16-17/10/1965

18/10/1965

??1346MK-3?Antwerpen1346MK-2Antwerpen>16/10/19651346MK-1

21

Antwerpen>16/10/19651348MK

>16-17/10/1965

18/10/1965

?....?1347MK-2Antwerpen>16/10/19651347MK-1



13 / 57 MK JAY1965-1967

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1349/1350 - 100e verjaring van het overlijden van Koning Leopold I. Opm.:   ▬ folder Nr. 19/65 ▬ © bpost

FR► 1349/1350 - 100e anniversaire de la mort du roi Léopold Ier. Note:   ▬ dépliant N°. 19/65 ▬ 

EN► 1349/1350 - 100th anniversary of the death of King Leopold I. Note:   ▬ flyer N°. 19/65 ▬ 

23 23a 1349 23b 1350

▲

© bpost NL► 1349/1350 - 100e verjaring van het overlijden van Koning Leopold I. Opm.:   ▬ folder Nr. 19/65 ▬ Zijn dit CM? © bpost

FR► 1349/1350 - 100e anniversaire de la mort du roi Léopold Ier. Note:   ▬ dépliant N°. 19/65 ▬ S'agit-il de différents sortes de MC ?

EN► 1349/1350 - 100th anniversary of the death of King Leopold I. Note:   ▬ flyer N°. 19/65 ▬ Are these MCs?

24 24a 1349/50 24b 1349/50 24c 1349/50

▲

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Bruss-Brux>13/11/1965Bruss-Brux>13/11/1965>13/11/1965

15/11/1965

Bruss-Brux>13/11/19651350MKBruss-Brux>13/11/19651349MK-1

23 >13-14/11/1965

15/11/1965

24 >13-14/11/1965

Bruss-Brux 1349/50MK-2 1349/50MK-31349/50MK-1



14 / 57 MK JAY1965-1967

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1349/1350 - 100e verjaring van het overlijden van Koning Leopold I. Opm.:   ▬ folder Nr. 19/65 ▬ Zijn dit MK's? © bpost

FR► 1349/1350 - 100e anniversaire de la mort du roi Léopold Ier. Note:   ▬ dépliant N°. 19/65 ▬ S'agit-il de CM ?

EN► 1349/1350 - 100th anniversary of the death of King Leopold I. Note:   ▬ flyer N°. 19/65 ▬ Are these MCs?

25 25a 1349/50 25b 1349/50 25c 1349/50

▲

© bpost NL► 1351 - 100e verjaring van het overlijden van Joseph Lebeau, Minister van Staat. Opm.:   ▬ folder Nr. 18/65 ▬ © bpost

FR► 1351 - 100e anniversaire de la mort de Joseph Lebeau, ministre d'État. Note:   ▬ dépliant N°. 18/65 ▬ 

EN► 1351 - 100th anniversary of the death of Joseph Lebeau, Minister of State. Note:   ▬ flyer N°. 18/65 ▬ 

26 26a 1351 26b 1351 26c 1351 ?scan?

▲

1351MK-1 ??1351MK-3?Bruss- Brux1351MK-2

>13-14/11/1965

15/11/1965

Bruss-BruxBruss-Brux>13/11/1965

15/11/1965

Huy>13/11/1965 >13/11/1965

Bruss-Brux>13/11/1965

25 >13-14/11/1965

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

>13/11/1965

26

1349/50MK-51349/50MK-4 1349/50MK-6



15 / 57 MK JAY1965-1967

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1352/1353 - Toeristische Opm.:   ▬ folder Nr. 18/65 ▬ © bpost

FR► 1352/1353 - Toerisme Note:   ▬ dépliant N°. 18/65 ▬ 

EN► 1352/1353 - Toerism Note:   ▬ flyer N°. 18/65 ▬ 

27 27a 1352 27b 1353 27c 1354

▲

© bpost NL► 1354/1358 - Tuberculosebestrijding - Gezichten van de Grote Markt te Brussel. Opm.:   ▬ folder Nr. 20/65 ▬ 1354MK-3 =MK?? Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1354/1358 - Lutte contre la tuberculose - Vues de la Grand-Place de Bruxelles. Note:   ▬ dépliant N°. 20/65 ▬ 1354MK-3 =CM?? Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1354/1358 - Combating tuberculosis - Views of the Grand Place in Brussels. Note:   ▬ flyer N°. 20/65 ▬ 1354MK-3 =MC?? Are there any others?

28 28a 1354 28b 1354 28c 1354

▲

1352MK-1 13/11/1965

>04-05/12/1965

<4/12/19651354MK-2

Huy 1353MK-1 Hoeilaart 1354MK-2 13/11/1965 Hoeilaart

Brux-Bruss

6/12/1965

Brux-Bruss<4/12/19651354MK-1 Brux-Bruss<4/12/19651354MK-3

28

13/11/1965

>13-14/11/1965

15/11/1965

27



16 / 57 MK JAY1965-1967

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1354/1358 - Tuberculosebestrijding - Gezichten van de Grote Markt te Brussel. Opm.:   ▬ folder Nr. 20/65 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1354/1358 - Lutte contre la tuberculose - Vues de la Grand-Place de Bruxelles. Note:   ▬ dépliant N°. 20/65 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1354/1358 - Combating tuberculosis - Views of the Grand Place in Brussels. Note:   ▬ flyer N°. 20/65 ▬ Are there any others?

29 29a 1355 29b 1355 29c 1355

▲

© bpost NL► 1354/1358 - Tuberculosebestrijding - Gezichten van de Grote Markt te Brussel. Opm.:   ▬ folder Nr. 20/65 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1354/1358 - Lutte contre la tuberculose - Vues de la Grand-Place de Bruxelles. Note:   ▬ dépliant N°. 20/65 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1354/1358 - Combating tuberculosis - Views of the Grand Place in Brussels. Note:   ▬ flyer N°. 20/65 ▬ Are there any others?

30 30a 1356 30b 1356 30c 1356

▲

6/12/1965

1356MK-3 Brux-Bruss<4/12/1965

<4/12/1965 1355MK-3 <4/12/1965 Brux-Bruss

>04-05/12/1965

1356MK-1 <4/12/1965 Brux-Bruss 1356MK-2 <4/12/1965

30

Brux-Bruss

1355MK-1 <4/12/1965 Brux-Bruss 1355MK-2 Brux-Bruss

29 >04-05/12/1965

6/12/1965



17 / 57 MK JAY1965-1967

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1354/1358 - Tuberculosebestrijding - Gezichten van de Grote Markt te Brussel. Opm.:   ▬ folder Nr. 20/65 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1354/1358 - Lutte contre la tuberculose - Vues de la Grand-Place de Bruxelles. Note:   ▬ dépliant N°. 20/65 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1354/1358 - Combating tuberculosis - Views of the Grand Place in Brussels. Note:   ▬ flyer N°. 20/65 ▬ Are there any others?

31 31a 1357 31b 1357 31c 1357

▲

© bpost NL► 1354/1358 - Tuberculosebestrijding - Gezichten van de Grote Markt te Brussel. Opm.:   ▬ folder Nr. 20/65 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1354/1358 - Lutte contre la tuberculose - Vues de la Grand-Place de Bruxelles. Note:   ▬ dépliant N°. 20/65 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1354/1358 - Combating tuberculosis - Views of the Grand Place in Brussels. Note:   ▬ flyer N°. 20/65 ▬ Are there any others?

32 32a 1358 32b 1358 32c 1358 ?scan?

▲

1358MK-3?Brux-Bruss<4/12/1965

1357MK-2

6/12/1965

Brux-Bruss<4/12/19651357MK-1

>04-05/12/1965

Brux-Bruss<4/12/19651357MK-3Brux-Bruss<4/12/1965

1358MK-2Brux-Bruss1358MK-1

6/12/1965

??<4/12/1965

32 >04-05/12/1965

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

31



18 / 57 MK JAY1965-1967

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1359 - Overlijden van Koningin Elizabeth naar een medaillon van A. Courtens. Opm.:   ▬ folder Nr. 21/65 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1359 - Décès de la reine Élisabeth d'après un médaillon de A. Courtens. Note:   ▬ dépliant N°. 21/65 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1359 - Death of Queen Elizabeth, based on a medallion by A. Courtens. Note:   ▬ flyer N°. 21/65 ▬ Are there any others?

33 33a 1359 33b 1359 33c 1359

▲

© bpost NL► 1359 - Overlijden van Koningin Elizabeth naar een medaillon van A. Courtens. Opm.:   ▬ folder Nr. 21/65 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1359 - Décès de la reine Élisabeth d'après un médaillon de A. Courtens. Note:   ▬ dépliant N°. 21/65 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1359 - Death of Queen Elizabeth, based on a medallion by A. Courtens. Note:   ▬ flyer N°. 21/65 ▬ Are there any others?

34 34a 1359 34b 1359 34c 1359

▲

>23/12/1965 Brux-Bruss1359MK-4 >23/12/1965 Brux-Bruss 1359MK-5 >23/12/1965 Gent

1359MK-1

33
24/12/1965

Brux-Bruss>23/12/19651359MK-3Gent>23/12/19651359MK-2Brux-Bruss>23/12/1965

24/12/1965

34

1359MK-6

>23/12/1965

>23/12/1965



19 / 57 MK JAY1965-1967

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1359 - Overlijden van Koningin Elizabeth naar een medaillon van A. Courtens. Opm.:   ▬ folder Nr. 21/65 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1359 - Décès de la reine Élisabeth d'après un médaillon de A. Courtens. Note:   ▬ dépliant N°. 21/65 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1359 - Death of Queen Elizabeth, based on a medallion by A. Courtens. Note:   ▬ flyer N°. 21/65 ▬ Are there any others?

35 35a 1359 35b 1359 35c 1359

▲

© bpost NL► 1359 - Overlijden van Koningin Elizabeth naar een medaillon van A. Courtens. Opm.:   ▬ folder Nr. 21/65 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1359 - Décès de la reine Élisabeth d'après un médaillon de A. Courtens. Note:   ▬ dépliant N°. 21/65 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1359 - Death of Queen Elizabeth, based on a medallion by A. Courtens. Note:   ▬ flyer N°. 21/65 ▬ Are there any others?

36 36a 1359 36b 1359 36c 1359

▲

Brux-Bruss>23/12/1965>23/12/1965

24/12/1965

35

Gent 1359MK-12 >23/12/1965 Brux-Bruss>23/12/1965 Brux-Bruss 1359MK-11 >23/12/1965

1359MK-9Gent>23/12/19651359MK-8Brux-Bruss

1359MK-10

1359MK-7

36
24/12/1965

>23/12/1965

>23/12/1965



20 / 57 MK JAY1965-1967

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1359 - Overlijden van Koningin Elizabeth naar een medaillon van A. Courtens. Opm.:   ▬ folder Nr. 21/65 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1359 - Décès de la reine Élisabeth d'après un médaillon de A. Courtens. Note:   ▬ dépliant N°. 21/65 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1359 - Death of Queen Elizabeth, based on a medallion by A. Courtens. Note:   ▬ flyer N°. 21/65 ▬ Are there any others?

37 37a 1359 37b 1359 37c 1359 ?scan?

▲

© bpost NL► 1359 - Overlijden van Koningin Elizabeth naar een medaillon van A. Courtens. Opm.:   ▬ folder Nr. 21/65 ▬ 1359MK-15+16 = MK??? © bpost

FR► 1359 - Décès de la reine Élisabeth d'après un médaillon de A. Courtens. Note:   ▬ dépliant N°. 21/65 ▬ 1359MK-15+16 = CM???

EN► 1359 - Death of Queen Elizabeth, based on a medallion by A. Courtens. Note:   ▬ flyer N°. 21/65 ▬ 1359MK-15+16 = MC???

38 38a 1359 38b 1359 x3 38c 1359 ?scan?

▲

Gent>23/12/19651359MK-16 ?

38
24/12/1965

1359MK-18?
Liége-Gent-Brux-Bruss>23/12/1965 ?

1359MK-17

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

? ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

37
24/12/1965

1359MK-13 >23/12/1965 Brux-Bruss 1359MK-14 >23/12/1965 Gent 1359MK-15?

>23/12/1965

>23/12/1965



21 / 57 MK JAY1965-1967

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1360/1362 - Rerum Novarium Opm.:  ▬ folder Nr. 1/66 ▬ © bpost

FR► 1360/1362 - Rerum Novarium Note:  ▬ dépliant N°. 1/66 ▬

EN► 1360/1362 - Rerum Novarium Note:  ▬ flyer N°. 1/66 ▬

39 39a 1360 KCC 40b 1360 39c 1360 ?scan?

▲

© bpost NL► 1360/1362 - Rerum Novarium Opm.:  ▬ folder Nr. 1/66 ▬ © bpost

FR► 1360/1362 - Rerum Novarium Note:  ▬ dépliant N°. 1/66 ▬

EN► 1360/1362 - Rerum Novarium Note:  ▬ flyer N°. 1/66 ▬

40 40a 1361 40b 1361 40c 1361 ?scan?

▲

40
14/02/1966

>12-13/02/1966

1361MK-1

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

?Bruss-Brux>12/02/19661360MK-1

>12/02/1966 Bruss-Brux 1361MK-2 >12/02/1966 Bruss-Brux 1361MK-3? ? ?

>12/02/19661360MK-2 ?1360MK-3?Bruss-Brux

>12-13/02/1966

14/02/1966

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

39
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1360/1362 - Rerum Novarium Opm.:  ▬ folder Nr. 1/66 ▬ © bpost

FR► 1360/1362 - Rerum Novarium Note:  ▬ dépliant N°. 1/66 ▬

EN► 1360/1362 - Rerum Novarium Note:  ▬ flyer N°. 1/66 ▬

41 41a 1362 41b 1362 ?scan?

▲

© bpost NL► 1363/1366 - Ter nagedachtenis van Koningin Elizabeth (1876-1965) - blokken BL40 & BL41 Opm.:  ▬ folder Nr. 3/66 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1363/1366 - À la mémoire de la reine Elizabeth (1876-1965) - blocs BL40 & BL41     Note:  ▬ dépliant N°. 3/66 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1363/1366 - In memory of Queen Elizabeth (1876-1965) - blocks BL40 & BL41 Note:  ▬ flyer N°. 3/66 ▬ Are there any others?

42 42a 1363 ↔ 42b 1364 42c 1365

▲

>16-17/04/1966

18/04/1966

Liége11/05/2025

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

1365MKLiége11/05/2025

>12/02/1966 Bruss-Brux 1362MK-2? ? ?

1364MKLiége

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

11/05/20251363MK

42

41
14/02/1966

>12-13/02/1966

1362MK
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1363/1366 - Ter nagedachtenis van Koningin Elizabeth (1876-1965) - blokken BL40 & BL41 Opm.:  ▬ folder Nr. 3/66 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1363/1366 - À la mémoire de la reine Elizabeth (1876-1965) - blocs BL40 & BL41     Note:  ▬ dépliant N°. 3/66 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1363/1366 - In memory of Queen Elizabeth (1876-1965) - blocks BL40 & BL41 Note:  ▬ flyer N°. 3/66 ▬ Are there any others?

43 43a 1366

▲

© bpost NL► 1367 - Dag van de postzegel  ->▼ Opm.:  ▬ folder Nr. 2/66 ▬ © bpost

FR► 1367 - Journée du timbre-poste Note:  ▬ dépliant N°. 2/66 ▬

EN► 1367 - Stamp Day Note:  ▬ flyer N°. 2/66 ▬

44 44a 1367 KCC 44b 1367 Ø 44c 1367 KCC

▲

Brux-Bruss

18/04/1966

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

44

>17/04/19661367MK-2Aalst>17/04/19661367MK-1

>17/04/1966

Liége11/05/20251366MK

1367MK-3

43 >16-17/04/1966

18/04/1966
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1372/1373 - Zwemsport Opm.:  ▬ folder Nr. 4/66 ▬ © bpost

FR► 1372/1373 - Natation. Note:  ▬ dépliant N°. 4/66 ▬

EN► 1372/1373 - Swimming. Note:  ▬ flyer N°. 4/66 ▬

45 45a 1372 45b 1372 45c 1372 ?scan?

▲

© bpost NL► 1374/1380 - Nationaal wetenschappelijk patrimonium. Opm.:  ▬ folder Nr. 5/66 ▬ © bpost

FR► 1374/1380 - Patrimoine scientifique national. Note:  ▬ dépliant N°. 5/66 ▬

EN► 1374/1380 - National scientific heritage. Note:  ▬ flyer N°. 5/66 ▬

46 46a 1374 ↔ 46b 1374 ?scan?

▲

46
31/05/1966

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

28►30/05/1966

45
9/05/2025

Brux-Bruss Brux-Bruss1372MK-1

?1374MK-1 >28/05/1966 Brux-Bruss 1374MK-2?

9/05/2025 9/05/20251372MK-2

?

1372MK-3? ? ?

(?) geen 

info
>(?) geen info
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1374/1380 - Nationaal wetenschappelijk patrimonium. Opm.:  ▬ folder Nr. 5/66 ▬ © bpost

FR► 1374/1380 - Patrimoine scientifique national. Note:  ▬ dépliant N°. 5/66 ▬

EN► 1374/1380 - National scientific heritage. Note:  ▬ flyer N°. 5/66 ▬

47 47a 1375 ↔ 47b 1375 ↨ 47c 1375 ?scan?

▲

© bpost NL► 1374/1380 - Nationaal wetenschappelijk patrimonium. Opm.:  ▬ folder Nr. 5/66 ▬ © bpost

FR► 1374/1380 - Patrimoine scientifique national. Note:  ▬ dépliant N°. 5/66 ▬

EN► 1374/1380 - National scientific heritage. Note:  ▬ flyer N°. 5/66 ▬

48 48a 1376 ↔ 48b 1376 ↨ 48c 1376 ?scan?

▲

47
31/05/1966

28►30/05/1966

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

?1376MK-3?

48

>28/05/19661375MK-1

Brux-Bruss1376MK-2Brux-Bruss>28/05/19661376MK-1 >28/05/1966

??1375MK-3?

28►30/05/1966

?

Brux-Bruss>28/05/19661375MK-2Brux-Bruss

31/05/1966
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1374/1380 - Nationaal wetenschappelijk patrimonium. Opm.:  ▬ folder Nr. 5/66 ▬ © bpost

FR► 1374/1380 - Patrimoine scientifique national. Note:  ▬ dépliant N°. 5/66 ▬

EN► 1374/1380 - National scientific heritage. Note:  ▬ flyer N°. 5/66 ▬

49 49a 1377 49b 1377 Ø 49c 1377

▲

© bpost NL► 1374/1380 - Nationaal wetenschappelijk patrimonium. Opm.:  ▬ folder Nr. 5/66 ▬ © bpost

FR► 1374/1380 - Patrimoine scientifique national. Note:  ▬ dépliant N°. 5/66 ▬

EN► 1374/1380 - National scientific heritage. Note:  ▬ flyer N°. 5/66 ▬

50 50a 1378 ↔ 50b 1378 ↨ 50c 1378 ↨

50 50c 1378 ↨

▲

31/05/1966

Brux-Bruss

1377MK-2 Brux-Bruss 1377MK-31377MK-1 >28/05/1966 Brux-Bruss >23/05/1966

50

Brux-Bruss

Brux-Bruss>28/05/1966

1378MK-4 >28/05/1966 Brux-Bruss

49
31/05/1966

28►30/05/1966

28►30/05/1966

>23/05/1966

1378MK-4>28/05/19661378MK-2Brux-Bruss>28/05/19661378MK-1
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1374/1380 - Nationaal wetenschappelijk patrimonium. Opm.:  ▬ folder Nr. 5/66 ▬ © bpost

FR► 1374/1380 - Patrimoine scientifique national. Note:  ▬ dépliant N°. 5/66 ▬

EN► 1374/1380 - National scientific heritage. Note:  ▬ flyer N°. 5/66 ▬

51 51a 1379 ↔ 51b 1379 ↨ 51c 1379 ?scan?

▲

© bpost NL► 1374/1380 - Nationaal wetenschappelijk patrimonium. Opm.:  ▬ folder Nr. 5/66 ▬ © bpost

FR► 1374/1380 - Patrimoine scientifique national. Note:  ▬ dépliant N°. 5/66 ▬

EN► 1374/1380 - National scientific heritage. Note:  ▬ flyer N°. 5/66 ▬

52 52a 1380 52b 1380 52c 1380 ?scan?

▲

1379MK-1 Brux-Bruss 1379MK-3?1379MK-2Brux-Bruss

28►30/05/1966

31/05/1966

Brux-Bruss>28/05/19661380MK-1 >28/05/19661380MK-2

52

51 28►30/05/1966

31/05/1966

?1380MK-3?Brux-Bruss ?

>28/05/1966>28/05/1966

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

??

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1381 - Wereldcongres van de I.P.T.T. - Type van zegel nr. 1367. (Dag van de postzegel) Opm.:  ▬ folder Nr. 8/66 ▬ © bpost

FR► 1381 - Congrès mondial de l'I.P.T.T. - Type de timbre n° 1367. (Journée du timbre-poste) Note:  ▬ dépliant N°. 8/66 ▬

EN► 1381 - World Congress of the I.P.T.T. - Stamp type no. 1367. (Postage Stamp Day) Note:  ▬ flyer N°. 8/66 ▬

53 53a 1381 scan 53b 1381 ?scan?

▲

© bpost NL► 1382 - Professor August Kekulé (1829-1896). Benzeen synthese. Opm.:  ▬ folder Nr. 7/66 ▬ © bpost

FR► 1382 - Professeur August Kekulé (1829-1896). Synthèse du benzène. Note:  ▬ dépliant N°. 7/66 ▬

EN► 1382 - Professor August Kekulé (1829-1896). Benzene synthesis. Note:  ▬ flyer N°. 7/66 ▬

54 54a 1382 ~#~ 54b 1382 ?scan?

▲

1382MK-2?

54 >9-10/07/1966

>1381MK-1 ??1381MK-2?

?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à ▲                                     

Missing MK stamped at

Vielsalm>9/07/19661382MK-1 ??

53

11/07/1966

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

11/07/1964

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1383 - Eurochemic. Opm.:  ▬ folder Nr. 6/66 ▬ © bpost

FR► 1383 - Eurochemic. Note:  ▬ dépliant N°. 6/66 ▬

EN► 1383 - Eurochemic. Note:  ▬ flyer N°. 6/66 ▬

55 55a 1383 55b 1383 ?scan?

▲

© bpost NL► 1384 - 50e Verjaardag van het overlijden van Rik Wouters (1882-1916). Zelfportret. Opm.:  ▬ folder Nr. 9/66 ▬ © bpost

FR► 1384 - 50e anniversaire de la mort de Rik Wouters (1882-1916). Autoportrait. Note:  ▬ dépliant N°. 9/66 ▬

EN► 1384 - 50th anniversary of the death of Rik Wouters (1882-1916). Self-portrait.  ->▼ Note:  ▬ flyer N°. 9/66 ▬

56 56a 1384 Ø 56b 1384a KCC

▲

1384aMK

8/08/1966

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Amay>6/08/1966

11/07/2025

?...?>6/08/1966

>06-07/08/1966

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

56

??1383MK-2?

55 >9-10/07/1966

1384MK

Mol>9/07/19661383MK-1
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1385/1388 - Culturele - Zegels uit F1385 ► F1388 Opm.:  ▬ folder Nr. 10/66 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1385/1388 - Culturels - Timbres de F1385 ► F1388 Note:  ▬ dépliant N°. 10/66 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1385/1388 - Culturel - Stamps from F1385 ► F1388 Note:  ▬ flyer N°. 10/66 ▬ Are there any others?

57 57a 1385 57b 1385 57c 1385 ?scan?

▲

© bpost NL► 1385/1388 - Culturele - Zegels uit F1385 ► F1388 Opm.:  ▬ folder Nr. 10/66 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1385/1388 - Culturels - Timbres de F1385 ► F1388 Note:  ▬ dépliant N°. 10/66 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1385/1388 - Culturel - Stamps from F1385 ► F1388 Note:  ▬ flyer N°. 10/66 ▬ Are there any others?

58 58a 1386 58b 1386 58c 1386 ?scan?

▲

??1386MK-3?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

>27/08/19661386MK-1 1386MK-2Charnesse

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Antwerpen>28/08/1966

58 >27-28/08/1966

??

57 >27-28/08/1966

>27/08/19661385MK-2Liége>27/08/19661385MK-1 Liége

29/08/1966

1385MK-3?

29/08/1966
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1385/1388 - Culturele - Zegels uit F1385 ► F1388 Opm.:  ▬ folder Nr. 10/66 ▬ © bpost

FR► 1385/1388 - Culturels - Timbres de F1385 ► F1388 Note:  ▬ dépliant N°. 10/66 ▬

EN► 1385/1388 - Culturel - Stamps from F1385 ► F1388 Note:  ▬ flyer N°. 10/66 ▬

59 59a 1387 59b 1387 59c 1387

▲

© bpost NL► 1385/1388 - Culturele - Zegels uit F1385 ► F1388 Opm.:  ▬ folder Nr. 10/66 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1385/1388 - Culturels - Timbres de F1385 ► F1388 Note:  ▬ dépliant N°. 10/66 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1385/1388 - Culturel - Stamps from F1385 ► F1388 Note:  ▬ flyer N°. 10/66 ▬ Are there any others?

60 60a 1387 60b 1387 ?scan?

▲

29/08/1966

Tongeren>27/08/19661387MK-2Antwerpen>27/08/19661387MK-1

60 >27-28/08/1966

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

59 >27-28/08/1966

??1387MK-5?Huy>28/08/19661387MK-4

>27/08/19661387MK-3 Huy

29/08/1966
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1385/1388 - Culturele - Zegels uit F1385 ► F1388 Opm.:  ▬ folder Nr. 10/66 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1385/1388 - Culturels - Timbres de F1385 ► F1388 Note:  ▬ dépliant N°. 10/66 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1385/1388 - Culturel - Stamps from F1385 ► F1388 Note:  ▬ flyer N°. 10/66 ▬ Are there any others?

61 61a 1388 KCC 61b 1388 Ø↨ 61c 1388 ↔

▲

© bpost NL► 1389/1390 - Europa - Zeilschip als Symbool Opm.:  ▬ folder Nr. 11/66 ▬ © bpost

FR► 1389/1390 - Europe - Le voilier comme symbole Note:  ▬ dépliant N°. 11/66 ▬

EN► 1389/1390 - Europe - Sailing Ship as Symbol Note:  ▬ flyer N°. 11/66 ▬

62 62a 1389 ↔ 62b 1389 ↨ 62c 1389/90

▲

1388MK-1 >27/08/1966 Tongeren 1388MK-2 >28/08/1966 Antwerpen 1388MK-3 >27/08/1966 Hannut

>24-25/09/1966

26/09/1966

>27-28/08/1966

62

Hamme

61

Gent>24/09/19661389MK-1 >24/09/19661389/90MKGent1389MK-2 >24/09/1966

29/08/1966
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1391/1393 - Zuidpoolexpedities Opm.:  ▬ folder Nr. 12/66 ▬ © bpost

FR► 1391/1393 - Expéditions au pôle Sud Note:  ▬ dépliant N°. 12/66 ▬

EN► 1391/1393 - South Pole expeditions Note:  ▬ flyer N°. 12/66 ▬

63 63a 1391 63b 1391 ?scan?

▲

© bpost NL► 1391/1393 - Zuidpoolexpedities Opm.:  ▬ folder Nr. 12/66 ▬ © bpost

FR► 1391/1393 - Expéditions au pôle Sud Note:  ▬ dépliant N°. 12/66 ▬

EN► 1391/1393 - South Pole expeditions Note:  ▬ flyer N°. 12/66 ▬

64 64a 1391 64b 1391 64c 1391

▲

>8-9/10/1966

Couvin>8/10/19661391MK-2Brux-Bruss>8/10/19661391MK-1 >8/10/19661391MK-3Brux-Bruss

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

10/10/1966

63 >8-9/10/1966

1391MK-2?Brux-Bruss

64

??>8/10/19661391MK

10/10/1966
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1391/1393 - Zuidpoolexpedities Opm.:  ▬ folder Nr. 12/66 ▬ © bpost

FR► 1391/1393 - Expéditions au pôle Sud Note:  ▬ dépliant N°. 12/66 ▬

EN► 1391/1393 - South Pole expeditions Note:  ▬ flyer N°. 12/66 ▬

65 65a 1391 65b 1391 ?scan?

▲

© bpost NL► 1391/1393 - Zuidpoolexpedities Opm.:  ▬ folder Nr. 12/66 ▬ © bpost

FR► 1391/1393 - Expéditions au pôle Sud Note:  ▬ dépliant N°. 12/66 ▬

EN► 1391/1393 - South Pole expeditions Note:  ▬ flyer N°. 12/66 ▬

66 66a 1391 scan 66b 1391 ?scan?

▲
Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à ▲                                     

Missing MK stamped at

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Brux-Bruss>8/10/19661391MK

>8-9/10/1966

10/10/1966

?

??1391MK-2?>1391MK

?1391MK-2?

66 >8-9/10/1966

10/10/1966

65

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1395/1396 - 75e Verjaardag van de Koninklijke Landsbond der Belgische Postzegelkringen.  ->▼ Opm.:  ▬ folder Nr. 13/66 ▬ © bpost

FR► 1395/1396 - 75e anniversaire de la Fédération royale des cercles philatéliques belges. Note:  ▬ dépliant N°. 13/66 ▬

EN► 1395/1396 - 75th Anniversary of the Royal Federation of Belgian Stamp Collectors' Clubs. Note:  ▬ flyer N°. 13/66 ▬

67 67a 1395 67b 1395

▲

© bpost NL► 1397/1398P3 - Toeristische Opm.:  ▬ folder Nr. 13/66 ▬ © bpost

FR► 1397/1398P3 - Tourisme Note:  ▬ dépliant N°. 13/66 ▬

EN► 1397/1398P3 - Tourism Note:  ▬ flyer N°. 13/66 ▬

68 68a 1397 68b 1397

▲

Bouillon>11/11/1966 Bouillon

Brux-Bruss1395MK-2Brux-Bruss

>11/11/19661397MK-2

68 >11►13/11/1966

14/11/1966

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>11/11/1966

1397MK-1

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>11/11/19661395MK-1

67 >11►13/11/1966

14/11/1966
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1
© bpost NL► 1397/1398P3 - Toeristische Opm.:  ▬ folder Nr. 13/66 ▬ © bpost

FR► 1397/1398P3 - Tourisme Note:  ▬ dépliant N°. 13/66 ▬

EN► 1397/1398P3 - Tourism Note:  ▬ flyer N°. 13/66 ▬

69 69a 1398 KCC ↔ 69b 1398 KCC ↨ 69c 1398 ☻ KCC ↔ scan

▲

© bpost NL► 1397/1398P3 - Toeristische Opm.:  ▬ folder Nr. 13/66 ▬ © bpost

FR► 1397/1398P3 - Tourisme Note:  ▬ dépliant N°. 13/66 ▬

EN► 1397/1398P3 - Tourism Note:  ▬ flyer N°. 13/66 ▬

70 70a 1398 Ø ↔ 70b 1398 Ø ↨~#~

▲

14/11/1966

>11/11/1966 Lier>11/11/19661398MK-3Lier

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

1398MK-2Lier>11/11/19661398MK-1

>11/11/1966

>11►13/11/1966

69

70

Lier1398MK-5Lier>11/11/19661398MK-4

>11►13/11/1966

14/11/1966
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1399/1403 - Solidariteit. Kinderspelen Opm.:  ▬ folder Nr. 14/66 ▬ © bpost

FR► 1399/1403 - Solidarité. Jeux d'enfants Note:  ▬ dépliant N°. 14/66 ▬

EN► 1399/1403 - Solidarity. Children's games Note:  ▬ flyer N°. 14/66 ▬

71 71a 1399 Ø 71b 1399 KCC 71c 1399 ?scan?

▲

© bpost NL► 1399/1403 - Solidariteit. Kinderspelen Opm.:  ▬ folder Nr. 14/66 ▬ © bpost

FR► 1399/1403 - Solidarité. Jeux d'enfants Note:  ▬ dépliant N°. 14/66 ▬

EN► 1399/1403 - Solidarity. Children's games Note:  ▬ flyer N°. 14/66 ▬

72 72a 1400 72b 1400 ?scan?

▲

>03-04/12/1966

1400MK >3/12/1966

5/12/1966

1399MK-1

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

>3/12/1966 Antwerpen 1399MK-2 >3/12/1966 Gent 1399MK-3? ? ?

71

72
5/12/1966

>03-04/12/1966

Gent 1400MK-2?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

? ?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1399/1403 - Solidariteit. Kinderspelen Opm.:  ▬ folder Nr. 14/66 ▬ © bpost

FR► 1399/1403 - Solidarité. Jeux d'enfants Note:  ▬ dépliant N°. 14/66 ▬

EN► 1399/1403 - Solidarity. Children's games Note:  ▬ flyer N°. 14/66 ▬

73 73a 1401 73b 1401 ?scan?

▲

© bpost NL► 1399/1403 - Solidariteit. Kinderspelen Opm.:  ▬ folder Nr. 14/66 ▬ © bpost

FR► 1399/1403 - Solidarité. Jeux d'enfants Note:  ▬ dépliant N°. 14/66 ▬

EN► 1399/1403 - Solidarity. Children's games Note:  ▬ flyer N°. 14/66 ▬

74 74a 1402 74b 1402 ?scan?

▲

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

74 >03-04/12/1966

5/12/1966

1402MK-2?Gent>3/12/19661402MK-1 ??

73
5/12/1966

>03-04/12/1966

1401MK >3/12/1966 Gent 1401MK-2? ? ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1399/1403 - Solidariteit. Kinderspelen Opm.:  ▬ folder Nr. 14/66 ▬ © bpost

FR► 1399/1403 - Solidarité. Jeux d'enfants Note:  ▬ dépliant N°. 14/66 ▬

EN► 1399/1403 - Solidarity. Children's games Note:  ▬ flyer N°. 14/66 ▬

75 75a 1403 75b 1403 ?scan?

▲

© bpost NL► 1404/1405 - 50e Verjaardag oprichting van de Internationale Vereniging der Lions Clubs. Opm.:  ▬ folder Nr. 1/67 ▬ © bpost

FR► 1404/1405 - 50e anniversaire de la fondation de l'Association internationale des Lions Clubs. Note:  ▬ dépliant N°. 1/67 ▬

EN► 1404/1405 - 50th anniversary of the founding of the International Association of Lions Clubs. Note:  ▬ flyer N°. 1/67 ▬

76 76a 1404 76b 1405

▲

1403MK-1 ?

>14/01/1967

?Gent>3/12/1966

75

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Bruss-Brux1405MKBruss-Brux>14/01/19671404MK-1

76 >14-15/01/1967

16/01/1967

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

1403MK-2?

>03-04/12/1966

5/12/1966
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1406 - Wapenmuseum van Luik Opm.: ▬ folder Nr. 2/67  ▬ © bpost

FR► 1406 - Musée des Armes de Liège Note: ▬ dépliant N°. 2/67  ▬

EN► 1406 - Liège Arms Museum Note: ▬ flyer N°. 2/67  ▬

77 77a 1406 Ø 77b 1406 Ø 77c 1406

▲

© bpost NL► 1407 - Wereldjaar van het Toerisme Opm.: ▬ folder Nr. 3/67 ▬ © bpost

FR► 1407 - Année mondiale du tourisme Note: ▬ dépliant N°. 3/67 ▬ 

EN► 1407 - World Tourism Year Note: ▬ flyer N°. 3/67 ▬ 

78 78a 1407 78b 1407 78c 1407 ?scan?

▲

>11/02/1967

Liége

77 >11-12/02/1967

13/02/1967

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

??1407MK-3?Amay

78 >11-12/02/1967

13/02/1967

Liége>11/02/19671406MK-1 >11/02/1967

1407MK-1 1407MK-2Brux-Bruss>11/02/1967

1406MK-3 >11/02/1967Liége1406MK-2
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1408/1409 - Natuurbescherming Opm.:  ▬ folder Nr. 5/67 ▬ © bpost

FR► 1408/1409 - Protection de la nature Note:  ▬ dépliant N°. 5/67 ▬

EN► 1408/1409 - Nature conservation Note:  ▬ flyer N°. 5/67 ▬

79 79a 1408 ~#~ 79b 1408 79c 1408 ?scan?

▲

© bpost NL► 1408/1409 - Natuurbescherming Opm.:  ▬ folder Nr. 5/67 ▬ © bpost

FR► 1408/1409 - Protection de la nature Note:  ▬ dépliant N°. 5/67 ▬

EN► 1408/1409 - Nature conservation Note:  ▬ flyer N°. 5/67 ▬

80 80a 1409 Ø ↔ 80b 1409 KCC ↔ 80c 1409 KCC ↔

▲

1409MK-2 De Panne>11/02/19671409MK-41409MK-3De Panne >11/02/1967>11/02/1967

79

Brux-Bruss

80 >11-12/02/1967

13/02/1967

>11/02/1967

13/02/1967

? ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Malmedy 1408MK-3?1408MK-2

>11-12/02/1967

1408MK-1 >11/02/1967 Brux-Bruss
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1408/1409 - Natuurbescherming Opm.:  ▬ folder Nr. 5/67 ▬ © bpost

FR► 1408/1409 - Protection de la nature Note:  ▬ dépliant N°. 5/67 ▬

EN► 1408/1409 - Nature conservation Note:  ▬ flyer N°. 5/67 ▬

81 81a 1409 TDD↨ 81b 1409 KCC ↔ 81c 1409 KCC ↨
81 81c 1409 KCC ↨

▲

© bpost NL► 1410/1412 - Europese campagne ten voordele van de vluchtelingen - zegels uit blok BL43 Opm.:  ▬ folder Nr. 4/67 ▬ © bpost

FR► 1410/1412 - Campagne européenne en faveur des réfugiés - timbres du bloc BL43 Note:  ▬ dépliant N°. 4/67 ▬

EN► 1410/1412 - European campaign in aid of refugees - stamps from block BL43   Note:  ▬ flyer N°. 4/67 ▬

82 82a 1410 82b 1411 82c 1412

▲

1409MK-7 ?...? ?...?

De Panne31/03/1967 ?...?1409MK-61409MK-5De Panne31/03/19671409MK-4

1412MKSchaarbeek>11/02/19671411MK

13/02/1967

?...?

Schaarbeek>11/02/1967>11/02/19671410MK

82 >11-12/02/1967

81 >11-12/02/1967

Schaarbeek

13/02/1967
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1413 - Dag van de Postzegel Opm.:  ▬ folder Nr. 7/67 ▬ © bpost

FR► 1413 - Journée du timbre Note:  ▬ dépliant N°. 7/67 ▬

EN► 1413 - Stamp Day Note:  ▬ flyer N°. 7/67 ▬

83 83a 1413 TDD↨ 83b 1413 TDD↔ 83c 1413

▲

© bpost NL► 1414 - Paul-Emile Janson (1872-1944). Staatsman. Opm.:  ▬ folder Nr. 6/67 ▬ © bpost

FR► 1414 - Paul-Emile Janson (1872-1944). Homme d'État. Note:  ▬ dépliant N°. 6/67 ▬

EN► 1414 - Paul-Emile Janson (1872-1944). Statesman Note:  ▬ flyer N°. 6/67 ▬

84 84a 1414 Ø ↨ 84b 1414 ↔ 84c 1414 ?scan?

▲

1414MK-1

>15-16/04/1967

17/04/1967

??1414MK-3?Opwijk>15/04/19671414MK-2Herstal>16/04/1967

17/04/1967

Izegem ?>16/04/1967

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

84

1413MK-3Bruss-Brux>16/04/19671413MK-2Izegem>16/04/19671413MK-1

>16/04/196783
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1415/1416 - Europa Opm.:  ▬ folder Nr. 8/67 ▬ © bpost

FR► 1415/1416 - Europe Note:  ▬ dépliant N°. 8/67 ▬

EN► 1415/1416 - Europe Note:  ▬ flyer N°. 8/67 ▬

85 85a 1415 85b 1415 ☻ scan 85c 1416

▲

© bpost NL► 1417 - Vlasnijverheid Opm.: ▬ folder Nr. 9/67 ▬ © bpost

FR► 1417 - Industrie du lin Note:  ▬ dépliant N°. 9/67 ▬

EN► 1417 - Flax industry Note:  ▬ flyer N°. 9/67 ▬

86 86a 1417 86b 1417 ?scan?

▲

GentArlon>29/04/19671415MK-1 1415MK-2 >29/04/1967 >29/04/19671416MKGent

5/06/1967

85
2/05/1967

29-30/04/- 01/05/1967

1417MK >03/06/1967 Kortrijk 1417MK-2? ? ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>03-04/06/196786
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1418 - 700e verjaardag van de toekenning van stadsrechten aan Oostende Opm.: ▬ folder Nr. 10/67 ▬ © bpost

FR► 1418 - 700e anniversaire de l'octroi des droits de ville à Ostende Note: ▬ dépliant N°. 10/67 ▬ 

EN► 1418 - 700th anniversary of the granting of city rights to Ostend Note: ▬ flyer N°. 10/67 ▬ 

87 87a 1417 87b 1417 87c 1417 ?scan?

▲

© bpost NL► 1419 - Robert Schuman (1886-1963) Opm.: ▬ folder Nr. 11/67 ▬ © bpost

FR► 1419 - Robert Schuman (1886-1963) Note: ▬ dépliant N°. 11/67 ▬ 

EN► 1419 - Robert Schuman (1886-1963) Note: ▬ flyer N°. 11/67 ▬ 

88 88a 1419 88b 1419 88c 1419 ?scan?

▲

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

??1417MK-3?Oostende>3/06/20251417MK-2Oostende>3/06/20251417MK-1

>03-04/06/1967

88 >24-25/06/1967

26/06/1967

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

??1419MK-3?Liége<24/06/19671419MK-2?<24/06/19671419MK-1

5/06/1967

87
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1420 - Gedenkteken te Gentinnes. Opm.: ▬ folder Nr. 11/67 ▬ © bpost

FR► 1420 - Mémorial à Gentinnes. Note: ▬ dépliant N°. 11/67 ▬ 

EN► 1420 - Memorial in Gentinnes. Note: ▬ flyer N°. 11/67 ▬ 

89 89a 1420 ↨ 89b 1420 ↔ 89c 1420 ↔

▲

© bpost NL► 1421 - Koloniale Verbroedering. Opm.: ▬ folder Nr. 11/67 ▬ © bpost

FR► 1421 - Fraternité coloniale. Note: ▬ dépliant N°. 11/67 ▬ 

EN► 1421 - Colonial Fraternisation. Note: ▬ flyer N°. 11/67 ▬ 

90 90a 1421 90b 1421 90c 1421 ?scan?

▲

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Waimes<24/06/19671420MK-3Gentinnes<24/06/19671420MK-2Gentinnes<24/06/19671420MK-1

??1421MK-3?Gentinnes<24/06/1967

>24-25/06/1967

26/06/1967

89 >24-25/06/1967

26/06/1967

90

1421MK-2 <24/06/1967 Tervuiren1421MK-1
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1422 - Europese dagen van de telecommunicatie. Opm.: ▬ folder Nr. 12/67 ▬ © bpost

FR► 1422 - Journées européennes des télécommunications. Note: ▬ dépliant N°. 12/67 ▬ 

EN► 1422 - European Telecommunications Days. Note: ▬ flyer N°. 12/67 ▬ 

91 91a 1422 scan 91b 1422 ?scan?

▲

© bpost NL► 1423/1424 - Toeristische zegels. Opm.: ▬ folder Nr. 12/67 ▬ © bpost

FR► 1423/1424 - Timbres touristques Note: ▬ dépliant N°. 12/67 ▬ 

EN► 1423/1424 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°. 12/67 ▬ 

92 92a 1423 92b 1423 ?scan?

▲

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

1422MK-2?

17/07/1967

? ?

91 >24-25/06/1967

26/06/1967

92 >15-16/07/1967

1423MK-2?Spontin>15/07/19671423MK-1

??

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

??1422MK-1

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à ▲                                     

Missing MK stamped at
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1423/1424 - Toeristische zegels. Opm.: ▬ folder Nr. 12/67 ▬ © bpost

FR► 1423/1424 - Timbres touristques Note: ▬ dépliant N°. 12/67 ▬ 

EN► 1423/1424 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°. 12/67 ▬ 

93 93a 1423 93b 1423 ☻ scan 93c 1423 ?scan?

▲

© bpost NL► 1425/1426 - "Fondation Charles Plisnier" en "Stichting Lodewijk De Raet". Opm.: ▬ folder Nr. 13/67 ▬ © bpost

FR► 1425/1426 - « Fondation Charles Plisnier » et « Fondation Lodewijk De Raet ». Note: ▬ dépliant N°. 13/67 ▬ 

EN► 1425/1426 - ‘Fondation Charles Plisnier’ and ‘Stichting Lodewijk De Raet’. Note: ▬ flyer N°. 13/67 ▬ 

94 94a 1425 KCC 94b 1425 Ø 94c 1425

▲

94

>2/09/1967

?

Jemappes

1423MK-1 >1/7/1967 1423MK-2 Ieper 1423MK-3?

>02-03/09/1967

>2/09/1967 Jemappes 1425MK-2 >2/09/1967

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à                                  

▲ Missing MK stamped at

>1/7/1967

93
17/07/1967

>15-16/07/1967

4/06/1967

Ieper ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

1425MK-1 1425MK-3Merchtem
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1425/1426 - "Fondation Charles Plisnier" en "Stichting Lodewijk De Raet". Opm.: ▬ folder Nr. 13/67 ▬ © bpost

FR► 1425/1426 - « Fondation Charles Plisnier » et « Fondation Lodewijk De Raet ». Note: ▬ dépliant N°. 13/67 ▬ 

EN► 1425/1426 - ‘Fondation Charles Plisnier’ and ‘Stichting Lodewijk De Raet’. Note: ▬ flyer N°. 13/67 ▬ 

95 95a 1426 KCC 95b 1426 Ø 95c 1426 Ø

▲

© bpost NL► 1427/1431 - Culturele - Erasmus en zijn tijd. Opm.: ▬ folder Nr. 14/67 ▬ © bpost

FR► 1427/1431 - Culturel - Érasme et son époque. Note: ▬ dépliant N°. 14/67 ▬ 

EN► 1427/1431 - Cultural - Erasmus and his time. Note: ▬ flyer N°. 14/67 ▬ 

96 96a 1427 96b 1427 96c 1427 ?scan?

▲

1426MK-1 Jemappes Merchtem1426MK-2Merchtem>2/09/1967

>02-03/09/1967

4/09/1967

96

95

??1427MK-3?Deurne>2/09/19671427MK-2Anderlecht>2/09/19671427MK-1

>02-03/09/1967

4/06/1967

>2/09/19671426MK-3>2/09/1967

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     



50 / 57 MK JAY1965-1967

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1427/1431 - Culturele - Erasmus en zijn tijd. Opm.: ▬ folder Nr. 14/67 ▬ © bpost

FR► 1427/1431 - Culturel - Érasme et son époque. Note: ▬ dépliant N°. 14/67 ▬ 

EN► 1427/1431 - Cultural - Erasmus and his time. Note: ▬ flyer N°. 14/67 ▬ 

97 97a 1428 97b 1428 97c 1428 ?scan?

▲

© bpost NL► 1427/1431 - Culturele - Erasmus en zijn tijd. Opm.: ▬ folder Nr. 14/67 ▬ © bpost

FR► 1427/1431 - Culturel - Érasme et son époque. Note: ▬ dépliant N°. 14/67 ▬ 

EN► 1427/1431 - Cultural - Erasmus and his time. Note: ▬ flyer N°. 14/67 ▬ 

98 98a 1429 98b 1429 98c 1429 ?scan?

▲

>2/09/19671429MK-1 ??1429MK-3?Deurne1429MK-2Anderlecht>2/09/1967

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

??1428MK-3?Deurne>2/09/1967

98 >02-03/09/1967

4/09/1967

>02-03/09/196797
4/09/1967

1428MK-2Anderlecht>2/09/19671428MK-1
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1427/1431 - Culturele - Erasmus en zijn tijd. Opm.: ▬ folder Nr. 14/67 ▬ © bpost

FR► 1427/1431 - Culturel - Érasme et son époque. Note: ▬ dépliant N°. 14/67 ▬ 

EN► 1427/1431 - Cultural - Erasmus and his time. Note: ▬ flyer N°. 14/67 ▬ 

99 99a 1430 99b 1430 Ø 99c 1430 ?scan?

▲

© bpost NL► 1427/1431 - Culturele - Erasmus en zijn tijd. Opm.: ▬ folder Nr. 14/67 ▬ © bpost

FR► 1427/1431 - Culturel - Érasme et son époque. Note: ▬ dépliant N°. 14/67 ▬ 

EN► 1427/1431 - Cultural - Erasmus and his time. Note: ▬ flyer N°. 14/67 ▬ 

100 100a 1431 KCC 100b 1431 Ø 100c 1431 ?scan?

▲

99 >02-03/09/1967

4/09/1967

1431MK-3?Deurne>2/09/19671431MK-2Anderlecht>2/09/19671431MK-1

>02-03/09/1967

4/09/1967

##

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

??

??

1430MK-1

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

1430MK-3?Deurne>2/09/19671430MK-2Anderlecht>2/09/1967
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1432 - Britse week. Opm.: ▬ folder Nr. 15/67 ▬ © bpost

FR► 1432 - British week. Note: ▬ dépliant N°. 15/67 ▬ 

EN► 1432 - British week. Note: ▬ flyer N°. 15/67 ▬ 

101 101a 1432 ↨ 101b 1432 ↔ 101c 1432 ↨

▲

© bpost NL► 1433/1434 - Universiteiten van Gent en Luik Opm.: ▬ folder Nr. 16/67 ▬ © bpost

FR► 1433/1434 - Universités de Gand et de Liège Note: ▬ dépliant N°. 16/67 ▬ 

EN► 1433/1434 - Universities of Ghent and Liège Note: ▬ flyer N°. 16/67 ▬ 

102 102a 1433 KCC 102b 1433 Ø 102c 1433 ?scan?

▲

2/10/1967

>30/09/1967

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

>30/09/67-01/10/67

??

101

>30/09/19671433MK-1 >30/09/1967 1433MK-3?

102 >30/09/67-01/10/67

2/10/1967

Brux-Bruss1433MK-2Liége

Auvelais>30/09/19671432MK-31432MK-2Turnhoit Brux-Bruss>30/09/19671432MK-1
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1433/1434 - Universiteiten van Gent en Luik Opm.: ▬ folder Nr. 16/67 ▬ 1434MK-3 = MK?? © bpost

FR► 1433/1434 - Universités de Gand et de Liège Note: ▬ dépliant N°. 16/67 ▬ 1434MK-3 = CM??

EN► 1433/1434 - Universities of Ghent and Liège Note: ▬ flyer N°. 16/67 ▬ 1434MK-3 = MC??

103 103a 1434 KCC 103b 1434 Ø 103c 1434

▲

© bpost NL► 1435 - Tentoonstelling "Postphila I". - Zegel uit blok BL44 Opm.: ▬ folder Nr. 17/67 ▬ © bpost

FR► 1435 - Exposition « Postphila I ». - Timbre du bloc BL44 Note: ▬ dépliant N°. 17/67 ▬ 

EN► 1435 - Exhibition ‘Postphila I’. - Stamp from block BL44 Note: ▬ flyer N°. 17/67 ▬ 

104 104a 1435 104b 1435 104c 1435

▲

>21►29/10/1967

30/10/1967

1434MK-1

103

1434MK-2 >30/09/1967

>21/10/1967

2/10/1967

1435MK-1

>30/09/67-01/10/67

>30/09/1967

Bruss-Brux>21/10/19671435MK-3Bruss-Bruxs1435MK-2Bruss-Bruxs>21/10/1967

104

Gent>30/09/19671434MK-3Brux-BrussGent
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1436 - Kerstmis Opm.: ▬ folder Nr. 18/67 ▬ © bpost

FR► 1436 - Noël Note: ▬ dépliant N°. 18/67 ▬ 

EN► 1436 - Christmas Note: ▬ flyer N°. 18/67 ▬ 
105 105a 1436 KCC 105b 1436 KCC 105c 1436

▲

© bpost NL► 1436 - Kerstmis Opm.: ▬ folder Nr. 18/67 ▬ © bpost

FR► 1436 - Noël Note: ▬ dépliant N°. 18/67 ▬ 

EN► 1436 - Christmas Note: ▬ flyer N°. 18/67 ▬ 

106 106a 1436 Ø 106b 1436 Ø 106c 1436 Ø

▲

1436MK-1

>11-12/11/1967

13/11/1967

Hasselt1436MK-3Hasselt

Hasselt

>11/11/1967 >12/11/1967

Hasselt>11/11/19671436MK-4

13/11/1967

>11-12/11/1967

>11/11/1967 Hasselt19/08/19681436MK-6

>12/11/19671436MK-2Hasselt

106

1436MK-5

105
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1436 - Kerstmis Opm.: ▬ folder Nr. 18/67 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 1436 - Noël Note: ▬ dépliant N°. 18/67 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 1436 - Christmas Note: ▬ flyer N°. 18/67 ▬ Are there any others?

107 107a 1436(x2)

▲

© bpost NL► 1437/1442 - Solidariteit Opm.: ▬ folder Nr. 19/67 ▬ © bpost

FR► 1437/1442 - Solidarité Note: ▬ dépliant N°. 19/67 ▬ 

EN► 1437/1442 - Solidarity Note: ▬ flyer N°. 19/67 ▬ 

108 108a 1437 108b 1438 108c 1439

▲

>9/12/19671437MK-1

11/12/1967

Bruss-Brux>9/12/19671439MK-1Bruss-Brux>9/12/19671438MK-1Bruss-Brux

>09-10/12/1967

13/11/1967

>11-12/11/1967

1436(x2)MK 16/04/1900 Hasselt

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

107

108

18/08/1968 Hasselt



56 / 57 MK JAY1965-1967

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1437/1442 - Solidariteit Opm.: ▬ folder Nr. 19/67 ▬ © bpost

FR► 1437/1442 - Solidarité Note: ▬ dépliant N°. 19/67 ▬ 

EN► 1437/1442 - Solidarity Note: ▬ flyer N°. 19/67 ▬ 

109 109a 1440 109b 1441 109c 1442

▲

© bpost NL► 1437/1442 - Solidariteit Opm.: ▬ folder Nr. 19/67 ▬ zegel exact op juiste plaats © bpost

FR► 1437/1442 - Solidarité Note: ▬ dépliant N°. 19/67 ▬ timbre exactement au bon endroit

EN► 1437/1442 - Solidarity Note: ▬ flyer N°. 19/67 ▬ stamp exactly in the right place

110 110a 1437 scan 110b 1438 110c 1439 scan

▲

110

Bruss-Brux 1442MK-1 >9/12/1967 Bruss-Brux1441MK-1 >9/12/1967

109

11/12/1967

>09-10/12/1967

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

? ? 1438MK-2 >9/12/1967 Bruss-Brux 1439MK-2 ? ?

11/12/1967

>09-10/12/1967

1437MK-2

1440MK-1 >9/12/1967 Bruss-Brux
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

25/01/1965

1

© bpost NL► 1437/1442 - Solidariteit Opm.: ▬ folder Nr. 19/67 ▬ © bpost

FR► 1437/1442 - Solidarité Note: ▬ dépliant N°. 19/67 ▬ 

EN► 1437/1442 - Solidarity Note: ▬ flyer N°. 19/67 ▬ 

111 111a 1440 scan 111b 1441 scan 111c 1442 scan

▲

>1440MK-2 > ? 1441MK-2 ? 1442MK-2 > ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?                                                                                               

/Y en a-t-il encore un ou peut-être plus aucun MC ?                                                                 

/ Is there one left, or perhaps no more MC?     

>09-10/12/1967

11/12/1967

111


